PERICOLO - DANGER

P101: In caso di consultazione di un medico, tenere a
disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto - If
medical advice is needed, have product container or
label at hand - En cas de consultation d'un médecin,
garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out
of reach of children - Tenir hors de portée des enfants.

2150 ml. € 845 fl.oz.

cod. 36651,

8103273211254552




FRAGRAMNZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
FIORITA WASH

PAADE I ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodomto non commestibile, Evitare il contatto con gli occhi e la pelle, Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessufi particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics. Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
également étre utilises a |'intérieur de la voiture, Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs,
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido e vapori facilmente infiarmabili - Highly lammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs rés
inflammables,

H319: Provoca grave irmitazione oculare - Causes serious eve imitation - Provogue une sévere irmitation des yeux.,
P101: In caso di consulfazione di un medico, tenere a disposizione 1| contenitore o |'efichetta del prodatto - if
medical advice is needed, have product container or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder a
disposition ke récipient ou I'iquette,

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants

P210: Tenere lontano da fonti df calore, superfici calde, scintille, fiamme [ibere o altre fonti di innesco. Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking - Tenir 3 ['écart de [a
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des Tammes nues et de toute autre source dinflammation. Ne pas
fumer.

P305+P3514+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GL OCCHE: sciacguare accuratamente per parecchi minuti,
Toglere e eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacguare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue finsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LESYEUX: rincer ave précaution & I'eaw pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la
victime en porte et si elles pewvent &re facilement enlevées, Continuer 3 rincer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare CO2 per estinguere - In case of fire: Use CO2 to extinguish - En cas
d'incendse: Utiliser CO2 ou mousse pour ['extinction.

P501: Smaltire il prodottofrecipiente in conformita alla regolamentazione localefregionale/nazionale - Dispose of
contents'container in accordance with localiregionalinational international regulation - Elimines e contenwrécipient
dans conformément & la reglementation locale/régionale/nationalefnternationale

250 ml. E 8451 oz. A

ITALSCENT Sl
Via PV Marone, 8 * 40000 MARCARLA » MM = TTALY
Tel, +39 0376 924067 * F-Mail: infodditalscent.com

www hypmo-casaat B327321256




FRAGRANZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
FIOR DI TALCO WASH

PAADE I ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non commestibile, Evitare il contatto con gli occhi e la pelle, Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessufi particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: 5pray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car

interior fabrics. Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,
WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
également étre utilises a |'intérieur de la voiture, 1| perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs,
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido e vapori facilmente infiarmabili - Highly lammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs rés
inflammables,

H319: Provoca grave irmitazione oculare - Causes serious eve imitation - Provogue une sévére irmitation des yeux.,
P101: In case di consulfazione di un medico, tenere a disposizione 1| contenitore o |'efichetta del prodatto - if
medical advice is needed, have product container or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder
disposition ke récipient ou I"iquette,

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants

P210: Tenere lontano da fonti df calore, superfici calde, scintille, fiamme [ibere o altre fonti di innesco. Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking - Tenir 3 [écart de [a
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des Tammes nues et de toute autre source dinflammation. Ne pas
fumer.

P305+P3514+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GL OCCHE: sciacquare accuratamente per parecchi minuti,
Toglere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo, Continuare a sciacguare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LESYEUX: rincer avec précaution & I'eaw pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la
victime en porte et si elles pewvent &re facilement enlevies, Continuer 3 rincer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare 002 per estinguere - In case of fire: Use CO2 to extinguish - En cas
d'incendie: Utiliser CO2 ou mousse pour ['extinction.

P501: Smaltire il prodottofrecipiente in conformita alla regolamentazione kocalefregionale/nazionale - Dispose of
contents/'container in accordance with localiregionalinational/international regulation - Elimines e contenwrécipient
dans conformément & la meglementation locale/régionale/nationalefinternationale.

250 ml. E 8451 oz.

codd. 3065F

ITALSCENT Sl
Via PV, Marone, 8 * 40000 MARCARIA » MM = TTALY
Tel, +39 0376 024067 « F-Mail: infodditalscent.com

www hypmno-casaat P32732125645



FRAGRAMZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
MAGNOLIA WASH

MADE 1M ITALY

ISTRUZIONI D’USQ: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’ auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Proclotto non commestibile. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle, Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics. Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours.

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eves and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: ‘l.-fapnn&er le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. 1l peuvent

également étre utilisés a I'intérieur de la voiture. Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux el la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liguido e vapor facilmente infiammabili - Highly fammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs s

nilammahiles,

H319: Provoca grave irmitazione ocu lare - Causes serious eye irritation - Provogque une sévére imitation des yeux.

PN In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitone o ['efichetta del prodotto - If

medical avice i needed, have product container or [abel at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder 3

dispesition le récipient ou ["éiquette,

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di innesco. Non fumare -

Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignifion sources. No smoking - Tenir 3 ['écart de [a

chabeur, des surfaces chawdes, des éincelles, des Tammes nues ¢4 de toute autre source o inflammation. Ne pas

flamer.

PI05+P351+P336; IN CASO DN CONTATTO CON GLI OCCHE: selactuare accuratamente per parecchi minudi,

Togliere le eventuali lenti a contatto se @ agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy fo do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT

AVEC LESYELIX: rincer avec précaution 3 I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la

victime en porte et si elles peuvent ére facilement enlevées, Continuer 3 rincer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare CO2 per estinguere - In case of fire: Use CO2 to extinguish - En cas

dincendie: Utiliser CO2 ou mousse pour |'extinction,

P30 Smaltire il prodotio'recipiente in conformita alla regolamentazione locale'regionale/nazionale - Dispose of

contents‘container in accordance with local/regional mational imternational regulation - Eliminer le contenu/sécipient

dans conformément i la reglementation |ocale/rgionalemationalefinternationale,

250 ml. E 845 1. oz.

cond. 30650

ITALSCEMT 51l
Via PV, Marone, 8« 46010 MARCARIA = MM = ITALY
Tel. +39 0376 924067 = E-Mal; mfofitstalscent.com

www.hypno-casaat @32732125



FRAGRAMNZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
ORO & MIRRA WASH

SADE 1M ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non mmmcstihﬁc- Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come [a seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car

interior fabrics, Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,
WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and

on delicate fabrics like silk.

MODE DYEMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
egalement étre utilisés a l'intérieur de la voiture. || perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les veux et |a peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido e vapori facilmente infiammabili - Highly flammable liguid and vapour - Liquide et vapeurs tris
inflammabyles,

H319: Provoca grave irmitazione oculare - Causes serious eye imttation - Provoque une sévere imtation des veu.
P101: In caso b consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o letichetta del prodoto - |f
medical advice is needed, have product confainer or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder 3
disposition le récipient ou ['éhguette.

PU02: Tenere fuor dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calone, superfici calde, scintille, fiamme libere o alte fonti df innesco, Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. Mo smoking - Tenir a I'écart de [a
chaleur, des surfaces chaudes, des éincelles, des flammes nues el de toute autre source d'inflammation, Ne pas
furmer,

P305+P351+P338: IN CASD D CONTATTO CON QL OCCHL: seiacquare accuratamente per parecchi minut,
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution  ['eau pendant plusicurs minutes, Enlever les lentilles de contact si [a
victime en parte e si elles peuvent étre facilement enlevées, Confinuer  rincer

P370+P378: In caso di incendio, ublizzare CO2 per estinguere - In case of fre: Use CO2 to extinguish - En cas
d'incendie: Utiliser CO2 ou mousse pour ‘extincton.,

P50 Smaltire il prodoto'recipiente in conformita alla regolamentazione locale'regionale/nazionale - Dispose of
contents/container in accordance with localregional/mationalfintemational regulation - Eliminer le contenu/récipient
dans conformément & la réglementation localerégionalemnationaleintemationale,

250 ml. & 845 1. oz.

cod. 3665H
ITALSCENT Sl
Via PV. Marone, 8 * 46010 MARCARIA # MN » ITALY

Tel. 39 0376 924067 = E-Mal: infofihialscent.com ‘“ m Hl““ I“ “

www hypo-casaat E ‘332?32 255@?



FRAGRANZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
SINFONIA WASH

MADE IM ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pub essere utilizzato
anche all'interno dell"auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non mmmcstihﬁc. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics, Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
egalement étre utilisés a |'intérieur de la voiture. |l perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs,
PRECAUTIONS: Praduit non comestible. Eviter le contact avec les yveux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.,

PERICOLO - DANGER

HZ25: Liquido e vapori facilmente infiamemabili - Highly flamemable liguid and vapour - Liquide ¢ vapeurs trés
inflamemables

H319: Provoca grave irmtazione cculare - Causes serious eye imitation - Provoque une sévere imitation des yeus.
P101: In caso di consulfazione di un medico, tenere a disposizione i| contenitore o ['etichetta del prodotto - If
medical advice is needed, have product container or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder i
disposition le récipient ou I'étiquette,

P10Z: Tenere fuori dalla portata des bambini - Keep out of reach of children - Tentr hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di cabore, superfic calde, scintille, flamme [Fbere o altre font di innesco. Non iumare -
Kesp away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and ather ignition sources. No smoking - Tenir a I'écart de [a
chalewr, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
furnet.

P305+P351+P338: IN CASD DI CONTATTO CON GLE OCCHE: sciacquare accuratamente per parecchi minuti
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue ringing - EN CAS DE C ONTACT
AVEC LESYEUIX: rincer avec précaution & leau pendant plusicurs minutes. Enlever les lentilles de contact si [a
victime en porte et si elles peyvent ére facilement enbevies, Continuer 3 rincer,

P3704+P378: In caso df incendso, utilizzare COZ per estinguere - In case of fire: Use 002 to extinguish - En cas
d'incendie: Utiliser 002 ou mousse pour ['extinction.

P501: Smaltire il prodetto/recipiente in conformita alla regefamentazione localefregionale/nazionale - Dispose of
contentsicontainer in accordance with local'regionalmational/intemational regulation - Eliminer le contenu/récipient
dans contormément & L réglernentation hocale/régionale/nationale/interationale

250 ml. € 8,45 11, oz. 7.3

ITALSCENT 51l
YVig PV Marone, 8 # 40000 MARCARIA = MM = ITTALY
Tel, 39 0376 924067 = E-Mal: infofditalscent.com

www hypio-casaat 33 2?32 255@82



FRAGRAMNZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
OXIGENE WASH

SADE 1M ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non mmmcstihﬁc- Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come [a seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car

interior fabrics, Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,
WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and

on delicate fabrics like silk.

MODE DYEMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
également étre utilisés a l'intérieur de la voiture. 1| perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux et a peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme: la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liguido e vapori facilmente inflammabili - Highly flammable liguid and vapour - Liquide e vapeurs tris
inflammabyles,

H319: Provoca grave iritazione oculare - Causes serious eye imttation - Provoque une sévere imitation des veu.
P101: In caso o consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o letichetta del prodoto - |f
medical advice is needed, have product confainer or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder 3
disposition le récipient ou 'étiguette.

PU02: Tenere fuor dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calone, superfic calde, scintille, fiamme libere o altre fonti & innesco, Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. Mo smoking - Tenir a ['écart de [a
chaleur, des sudaces chaudes, des éincelles, des lammes nues el de toute autre source d'inflammation, Ne pas
furmer,

P305+P351+P338; IN CASD D CONTATTO CON QL OCCHL: sciacquare accuratamente per parecchi minut,
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remowve contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LESYEUX: rincer avec précaution d ['eau pendant plusicurs minutes, Enlever les lentilles de contact si [a
victime en porte e si elles peuvent étre facilement enlewées, Confinuer  rincer

P3704P378: In caso di incendio, ublizzare CO2 per estinguere - In case of fre: Use CO2 to extinguish - En cas
dincendie: Utiliser CO2 ou mousse pour ‘extincton.,

P50 Smaltire il prodoto'recipiente in conformita alla regolamentazione locale'regionale/nazionale - Dispose of
contents/container in accordance with localregional/mationa lintemational regulation - Eliminer le contenu/récipient
dans conformément & la réglementation localerégionalemnationaleinterationale,

250 ml. & 845 1. oz.

cod. 36650
ITAILSCENT Sl
Via PV. Marone, 8 * 46010 MARCARIA * MM » ITALY

Tel, +32 0376 924067 = E-Mal: infofihialscent.com ‘“ m m “ ‘I‘ “

www hypo-casaat 8 ‘332?32 25643



FRAGRAMZA SPRAY PER TESSUTI - FAERICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
BLU WASH

MADE 1M ITALY

ISTRUZIONI D’USQ: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’ auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Proclotto non commestibile. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle, Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics. Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours.

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eves and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: ‘l.-fapnn&er le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. 1l peuvent
également étre utilisés a I'intérieur de la voiture. Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liguido e vapor facilmente infiammabili - Highly fammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs trés
nilammahiles,

H319: Provoca grave irritazione ocu lare - Causes serious eye irritation - Provogque une sévére imitation des yeux.
PN In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione i contenitone o |'efichetta del prodotto - If
medical avice is needed, have product container or [abel at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder 3
dispesifion le récipient ou ["éfquette,

P102; Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calore, superici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di innesco. Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking - Tenir a 'écart de [a
chabeur, des surfaces chawdes, des étincelles, des Tammes nues 4 de toute autre source o' inflammation. Ne pas
flamer.

PI05+P351+P336; IN CASO DN CONTATTO CON GLI OCCHE: selactuare accuratamente per parecchi minudi,
Togliere le eventuali lenti a contatto se @ agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy fo do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LESYELIX: rincer avec précaution 3 I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si Ja
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées, Continuer 3 rincer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare CO2 per estinguere - In case of fire: Use CO2 to extinguish - En cas
dincendie: Utiliser CO2 ou mousse pour |'extinction.

P30 Smaltire il prodotiorecipiente in conformita alla regolamentazione locale'regionale/nazionale - Dispose of
contents‘container in accoedance with local/regional mationalinternational regulation - Eliminer le contenu/sécipient
dans conformément i la réglementation |ocale/gionalemationalefinternationale,

250 ml. € 8,45 fl. oz. 7.3

ITALSCENT 51l
Via PV Marone, 8 = 40010 MARCARIA = MM = ITALY
Tel. +39 0376 924067 = E-Mal; mfoditstalscent.com

wwwhypno-casaat V327321256472




FRAGRAMNZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
MUSCHIO ROSA WASH

PAADE I ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodomto non commestibile. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle, Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessufi particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: 5pray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics. Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
également étre utilisés a ['intérieur de la voiture. |l perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido ¢ vapori facilmente infiarmabili - Highly lammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs rés
inflammables,

H319: Provoca grave initazione oculare - Causes serious eye irfitation - Provoque une sévére irritation des yeus,
P181: In caso di consultazione di un medico, tenere a dlspn izione il contenitore o |'efichetta del prodatto - if
medical advice is needed, have product container or [abel at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder a
disposition ke récipient ou |"iquette,

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants

P210: Tenere lontano da fonti &k calore, superfici calde, scintille, fiamme [ibere o altre fonti di innesco. Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking - Tenir 3 ["écart de [a
chaleur, des surfaces chaudes, des dtincelles, des flammes nues et de toute autre source d'infammation. Ne pas
fumer.

P305+P3514+P338: IN CASD DI CONTATTO CON GL OCCHE: sciacquare accuratamente per parecchi minuti,
Toglere e eventuali lenti a contatto se & agevole farlo, Continuare a sciacguare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LESYEUX: rincer avec précaution & I'eaw pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la
victime en porte et si elles peuvent &re facilement enlevies, Continuer 3 rincer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare 002 per estinguere - In case of fire: Use CO2 to extinguish - En cas
d'incendie: Liliser CO2 ou mousse pour ['extinction.

P501: Smaltire il prodottofrecipiente in conformita alla regolamentazione localefregionale/nazionale - Dispose of
contents'container in accordance with localiregionalinational/international regulation - Elimines le contenwrécipient
dans conformément & la meglementation locale/régionale/nationalefinternationale.

250 ml. E 8451 oz.

cod. 366538

ITALSCEMT 5.1l

Via PV, Marone, 8 # 40000 MARCARIA » MM = TTALY

Tel. +39 0376 924067 = E-Mail: infodditalscent.com

www hypno-casaat 8132732125641



FRAGRANZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
CLEAN WASH

MADE IM ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pub essere utilizzato
anche all'interno dell"auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non mmmcstihﬁ& Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics, Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
egalement étre utilisés a |'intérieur de la voiture. Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs,
PRECAUTIONS: Praduit nan comestible. Eviter le contact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.,

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido e vapori facilmente infiammabili - Highly flammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs trés
inflammables

H319: Provoca grave imtazione cculare - Causes serious eye irmitation - Provoque une sévére imitation des yeus.
P101: In caso di consultazsone di un medico, tenere a disposizione i| contenitore o |'etichetta del prodotto - If
medical advice is needed, have product container or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder 3
disposition le récipient ou ['étiquette,

PI0Z: Tenere fuori dalla portata des bambing - Keep out of reach of children - Tentr hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, flamme [Fbere o altre font di innesco. Non fumare -
Kesp away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and ather ignition sources. No smoking - Tenir a ["écart de [a
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
furnet.

P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLEOCCHL sciacquare accuratamente per parecchi minuti
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, i present and easy to do. Continue rinsing - EN CAS DE C ONTACT
AVEC LESYEUX: rincer avec précaution & leau pendant plusicurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peyvent ére facilement enbevies, Continuer 3 rincer,

P370+P378: In caso df incendso, utilizzare CO2 per estinguere - In case of fire: Use 002 to extinguish - En cas
d'incendie: Utiliser CO2 ou mousse pour ['extinction.

P501: Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla regefamentazione localefregionale/nazionale - Dispose of
contentscontainer in accordance with localivegionalmational/intemational regulation - Eliminer e contenwrécipient
dans conbormément & la réglernentation locale/régionale/nationale/internationale

250 ml. € 8,45 1l. oz 7.3

ITALSCENT Stl.
Vg PV Marone, 8 * 46000 MARCARIA = MM = TTALY
Tel, 39 0376 924067 = F-Mal: infofditalscent.com

www hypno-casaat 332 ?32 2564@2



FRAGRANZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
ORCHIDEA WASH

SAADIE IM ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori,

AVVERTENZE: Prodaotto non commcstil:ﬁc. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car

interior fabrics, Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,
WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and

on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vapariser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
eégalement étre utilisés a l'intérieur de la voiture. Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Praduit non comestible. Eviter le contact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido e vapori facilmente infiammabili - Highly flameable liguid and vapour - Liquide et vapeurs tris
inflammakles,

H319: Provoca grave irmitazione oculare - Causes serious eye irrtation - Provoque une sévere imitation des veu.
P101: In caso i consultazione di un medico, tenere a disposizione || contenitore o letichetta del prodoto - |
medical advice is needed, have product confainer or label at hand - En cas de consultation dun médecin, gander 3
disposition le icipient ou I'éliguette.

P0Z: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfic calde, scintille, iamme libere o altre fonti d5 innesco, Non fumare -
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. Mo smoking - Tenir a I'écart de [a
chaleur, des surfaces chaudes, des éincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation, Ne pas
furner.,

P305+P351+P338:; IN CASD DI CONTATTO CON QL OCCH: sciacquare accuratamente per parecchi minuti,
Togliere e eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove confact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: rincer avec peécaution 3 'eau pendant plusieurs minutes, Enlever les lentilles de contact si la
victioe en porte o si elles peuvent étre facilernent enlewées, Continuer a rincer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare CO2 per estinguere - In case of fre: Use CO2 to extinguish - En cas
d'incendie: Utiliser CO2 ou mousse pour [‘extincton.

P501: Smaltire il prodottoirecipiente in conformita alla regolamentazione localefregionale/azionale - Dispose of
contentscontainer in accordance with localregional/mationa lintemational regulation - Eliminer le contenu/récipient
dans conformément a la réglementation locale/régionalemationale/intermationale.

250 ml. & 845 1. oz. y .3

ITALSCENT S.tl
Vig PV, Marone, 8 * 406010 MARCARLA = MM = ITTALY
Tel, 33 0376 924067 = F-Mal: infoiiitalscent.com

www hypno-casaat 810327321125639



FRAGRANZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
COTONE WASH

MADE IM ITALY

ISTRUZIONI D'USO: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pub essere utilizzato
anche all'interno dell"auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non mmmcstihﬁc. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics, Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours,

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eyes and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLOI: Vaporiser le parfum directement sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. Il peuvent
egalement étre utilisés a |'intérieur de la voiture. Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs,
PRECAUTIONS: Produit nan comestible. Eviter le cantact avec les yeux et la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.,

PERICOLO - DANGER

HZ25: Liquido e vapori facilmente infiamemabili - Highly flameable liquid and vapour - Liquide et vapeurs trés
inflamemables

H319: Provoca grave irmtazione cculare - Causes serious eye imitation - Provoque une sévére imitation des yeus.
P101: In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione || contenitore o |'etichetta del prodotto - If
medical advice is needed, have product container or label at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder 3
disposition le récipient ou ['étiquetie,

P10Z: Tenere fuori dalla portata des bambin - Keep out of reach of children - Tentr hars de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, flamme [Fbere o altre font di innesco. Non iumare -
Kesp away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and ather ignition sources. No smoking - Tenir a ["écart de [a
chalewr, des surfaces chaudes, des étincel les, des Mlammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
furnet.

P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLEOCCHL sciacquare accuratamente per parecchi minuti
Togliere le eventuali lent a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue ringing - EN CAS DE C ONTACT
AVEC LESYEUX: rincer avec précaution & leau pendant plusicurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peyvent ére facilement enbevées, Continuer 3 rincer,

P3704+P378: In caso df incendso, utilizzare CO2 per estinguere - n case of fire: Use 002 to extinguish - En cas
d'incendie: Utiliser 002 ou mousse pour ['extinction.

P501: Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla regefamentazione localefregionale/nazionale - Dispose of
contentsicontainer in accordance with localiregionalmational/intemational regulation - Eliminer le contenwrécipient
dans conbormément & la réglernentation hocale/régionale/nationale/internationale

250 ml. & 845 1. oz.

cod. 3665E

ITALSCENT 5.2l

Vg PV, Marone, 8 * 460010 MARCARIA = MM = TTALY

Tel, 39 0376 924067 = E-Mal: infofditalscent.com

www hypno-casaat @32732125



FRAGRAMZA SPRAY PER TESSUTI - FABRICS FRESHENER - VAPORISATEUR DE PARFUM POUR TISSUS
NERO WASH

MADE I ITALY

ISTRUZIONI D’USQ: Spruzzare direttamente su tessuti, tende, divani, tappeti e biancheria. Pud essere utilizzato
anche all'interno dell’ auto. Profuma e rigenera neutralizzando i cattivi odori.

AVVERTENZE: Prodotto non commestibile. Evitare il contatto con gli occhi e la pelle, Attenzione, non usare sulla
pelle e su tessuti particolarmente delicati come la seta.

INSTRUCTIONS FOR USE: Spray directly on fabrics, curtains, sofas, carpets and linen. It can be also used for car
interior fabrics. Perfume and regenerate eliminating unpleasant odours.

WARNINGS: Not for human consumption. Avoid contact with eves and skin. Attention, do not use on leather and
on delicate fabrics like silk.

MODE D'EMPLON: ‘l.-fapﬂnﬁer le parfum directerment sur les tissus, auvents, canapés, tapis et linge. 1l peuvent

également étre utilisés a l'intérieur de la voiture. Il perfume et ravive, élimine les mauvaises odeurs.
PRECAUTIONS: Produit non comestible. Eviter le contact avec les yeux el la peau. Attention ne pas utiliser sur la
peau et d'autres tissus délicats comme la soie.

PERICOLO - DANGER

H225: Liquido e vapori facilmente infiammabili - Highly fammable liquid and vapour - Liquide et vapeurs s

nilammahles,

H319: Provoca grave iritazione oculare - Causes serious eve irritation - Provogque une sévére imitation des yeux.

PN In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione i| contenitore o ['etichetta del prodatto - If

medical acvice i needed, have product container or [abel at hand - En cas de consultation d'un médecin, garder a

dispesition le récipient ou ["éiquette,

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini - Keep out of reach of children - Tenir hors de portée des enfants,

P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di innesco. Non fumare -

Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignifion sources. No smoking - Tenir 3 ['écart de [a

chabeur, des surfaces chaudes, des éincelles, des Tammes nues ef de toute autre source o inflammation. Ne pas

flamer.

P305+P3514P336; [N CASO DI CONTATTO CON GLH OCCHE sciacquare accuratamente per parecchi minudi,

Togliere le eventuali lenti a contatto se @ agevole farlo, Continuare a sciacquare - IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy fo do. Continue rinsing - EN CAS DE CONTACT

AVEC LESYEUX: rincer avec précaution 3 I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la

victime en porte et si elles peuvent ére facilement enlevées, Continuer 3 ringer,

P370+P378: In caso di incendio, utilizzare CO2 per estinguere - In case of fire: Use CO2 to extinguish - En cas

dincendie: Utiliser CO2 ou mousse pour |'extinction,

P30 Smaltire il prodotiorecipiente in conformita alla regolamentazione locale'regionale/nazionale - Dispose of

contents'container in accordance with localiregional mational imtemational regulation - Eliminer le contenu/sécipient

dans conformément  la reglementation |ocale/rgionalemationaleinternationale,

250 ml. € 8,45 fl. oz. 7.3

ITALSCENT 51l
Via PV Marone, 8 = 46010 MARCARIA « MM = ITALY
Tel. +39 0376 924067 = E-Mal; mfofistalscent.com

wwwhypno-casaat 8132732125610




